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USER’S MANUAL

Thank you for choosing this product. Please read carefully the following instructions and keep them
within reach.

PLEASE READ AND KEEP THIS MANUAL

Thank you for selecting this smart Automatic Voltage Regulator(AVR). It provides you with a perfect
protection for connected equipments.

This manual is a guide to install and use the AVR. It includes important safety instructions for
operation and correct installation of the AVR. Should you have any problems with it, please refer to
this manual before calling for customer service.

This symbol gives information regarding the points important for user’s health and safety,
UPS operation and the safety of your data.

A This symbol gives information, warnings, and other suggestions.

(Version 1.0)

Before operating this product,please read these instructions carefully.
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1. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This AVR provides all the necessary safety conditions to protect the home and office electrical
appliances, including information systems. In case of any questions, please refer to the authorized
technical service representative.

« In order to avoid any damage to the AVR, it is advised to transport it in its original packing.

« In the event of sudden temperature changes such as from cold to the normal working.
temperature, mist can form inside the AVR. It is absolutely essential that the AVR be dry before
switching it on. Due to this reason, wait for at least two (2) hours before operating it.

* Once it's dry, make sure you observe all the conditions in the environment section of the technical

specifications table, before introducing it into the circuit.

A Earth cable should be chosen according to the current capacity. All units’ earth
connections, which are connected to AVR, should be done with earth cable. Without
earth connection or unproved earth connected units are dangerous for user’s health,
and have high risk of electronic circuit board faults. Using earth cable with improper

diameter could be dangerous for user’s health and safety of the unit.

« Place all the cables in a proper place so that they are not stepped on or get caught into people’s feet.

Before connecting the AVR to the mains power, make sure you carefully read all the instructions
and warnings in the “Installation of the AVR” section of this manual.

« Don’t drop any foreign materials (like clips, nails etc...) into the equipment.

« In emergencies (damage to the cabinet, front panel, or mains connections, splashing of liquid
dropping of any foreign materials into the equipment) switch off the AVR, pull out the plug and inform
the authorized service center.

« Do not connect any loads to the AVR, which exceed its power range.

» When input distortion or resistance is too high, AVR may not work properly.

» Wiring must be tight, to prevent falling off and oxidation.
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A The AVR can only be repaired by the authorized technical service personnel. Any

attempt to open and to repair by the user on his own could prove to be dangerous.

Placing magnetic storage media on the top of the AVR may result in data

corruption.

A Special Precautions: When the AVR input comes from a generator:

-Output power capacity must be higher than the AVR rating, otherwise the AVR and
generator may not work properly;

-Output frequency of generator must be in range from 45 to 65Hz, and wave form must

be sine wave, otherwise the AVR and generator may not work properly.
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2. SPECIFICATIONS

Model No. Capacity Outlet Tgcxh\i;\;isl-:z)e
AVR-SRV-SPRY500BK-WL 500VA/300W | 1xschuko | 130x170x230mm
AVR-SRV-SPRY 1000BK-WL 1000VA/600W | 1xschuko | 130x170x230mm
AVR-SRV-SPRY500WE-WL 500VA/300W | 1xschuko | 130x170x230mm
AVR-SRV-SPRY1000WE-WL 1000VA/600W | 1xschuko | 130x170x230mm

Input Voltage Range

160-260VAC (Tolerance +3V)

Input Frequency Range

45-65 Hz

Rated Output Voltage

230VAC

Output Voltage Precision

+3% (without load) (Tolerance +3V)

Output Frequency

Synchronized with mains

Distortion <3% (compare to input wave form)
Power Factor 0.6
Efficiency >0.95
Operating Temperature -10°C~40°C

Operating Humidity

0~90%(Non-condensing)

Noise <56dB (full load, distance at 1 meter)
Delay Time 6/180 seconds selectable
Output Low Voltage, Output High Voltage,
Protection
High Temperature, Short Circuit.
Certification CE (EMC+LVD)
IP Class IP20

Protection class
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* The AVR is able to provide 100% output power when the input voltage is within the range of

198-260V, due to the inherent characteristic of the transformer. If the input voltage is below 198V,

the loading capacity of the AVR will decrease as shown in the below chart.
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3. PACKING CONTECTS

Delivered pack includes:

Open the package, you will find:

S I~ 11

AVR

1 piece

User's Manual

1 piece

Warranty Card
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4. INTRODUCTION TO THE AVR

A. Front of the AVR

e
@
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1.“Input Voltage” Display

2.“Output Voltage” Display

3.Green LED (Indicator for “Power On”)

4 Yellow LED (Indicator for “Delaying”)

5.Red LED

(Indicator for “Protecting”)

6.Delay Button

7.Power Switch(With “Resettable Fuse” Function)

B.Rear of the AVR
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C.Bottom of the AVR
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8.0utlet
9.Input Cable

10.Hanger
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5. INSTALLATION OF AVR

Alnstall the AVR in a cool, dry, clean place, away from windows, dust,

moisture and cold to prevent fire or electrical shock, do not expose the

AVR to rain or water.

2 For better performance and longer lifespan, this AVR must be installed

on a firm wall!

a. Install the AVR in a place where the children can’t reach for.
b. Do not install the AVR in or near water.

c. Do not place AVR on an unstable cart, stand or table.

d. Do not place AVR under direct sunlight, excessive humidity.
e. Keep away from fire, heat sources.

f. Keep away from corrosive gas or fluid.

g. Do not place AVR power cord in any area where it may get damaged by heavy objects.
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A. Dimension of the Hanger

160mm 0.0 o
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A Make sure all the Anchor Bolts/Screws are tightly fastened on the wall!
Make sure the four hanging holes of the AVR are tightly fastened with

the Anchor Bolts!

B. Size of Screws
It's strongly recommended to use the SLEEVE ANCHOR BOLTS instead of the normal screws.

The head of Anchor Bolt/Screw should be within 8mm~9mm in diameter.
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6. OPERATION

A. Connect the Electrical Appliance to the AVR

« Make sure all appliance is turned "OFF", and put the POWER SWITCH of AVR to
“OFF” position.

« Plug the appliance into the output socket of the AVR, ensuring the total starting
power does not exceed the rated maximum power capacity of the AVR.

B. Connect the AVR to Mains Power

* Plug the AC INPUT CABLE into wall mains socket.

C. Delay Operation

* The default delay time is 6 seconds (Un delay) or 3 minutes (Delay) optional. Press
down the DELAY BUTTON to select the delay function, or press it up to cancel it.

« For the appliances with motors and compressors, like fans, refrigerators, coolers,
pumps, small motors, please select the delay function. it will prevent from being
damaged due to frequent switching on/off.

D. Switch on the AVR

 Put the POWER SWITCH to "RESET" position, the GREEN LED will light, the YELLOW LED will
light and blink. At the same time, the “OUTPUT VOLTAGE"” display will show the elapsing delay
time.

» When the delay is finished, the YELLOW LED lights off, and the “OUTPUT VOLTAGE” DISPLAY
will show output voltage supplying to appliance.

« Switch "ON" the appliance connected to the AVR
In Case of Power Failure:
« Switch "OFF" the AVR and all the appliances

* Repeat above steps when power is restored.
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E. LED Indication

* When the Green LED is "ON", it indicates the AVR is connected to the mains power.

« When the Yellow LED is “ON”, it indicates the AVR is in a delay status, the output is
being delayed.

« When the Red LED is "ON", it indicates the AVR is in a protection status, the output
is cut off.

F. Overheat Protection

« This AVR is equipped with a unique TEMPERATURE PROTECTION CIRCUIT to
protect the transformer, giving you longer and satisfactory use of the AVR.

« If the internal temperature of the windings of transformer reaches the limit or above,
the output will be cut "OFF" automatically, and the OUTPUT VOLTAGE DISPLAY
will show "C". At the same time, the RED LED lights up.

* When the internal temperature returns to normal range, the output power will be
restored automatically.

G. Output Over Voltage Protection

« This AVR is built in with a very specialized feature OVER VOLTAGE PROTECTION

CIRCUIT, which is designed to protect connected appliances once the output voltage is higher than
the normal range.

« If the output voltage is over the normal range, the output will be cut "OFF" automatically and the
OUTPUT VOLTAGE DISPLAY will show "H". At the same time, the Red LED lights up.

» Once the input mains power returns to normal range, the AVR will restore the output automatically.
H. Output Under Voltage Protection

« If the output voltage is below the normal range, the output will be cut off automatically and the
OUTPUT VOLTAGE DISPLAY will show “L”. At the same time, the Red LED lights up.

« Once the input mains power returns to normal range, the AVR will restore the output to the load.
I. Short Circuit Protection.

In case of a short circuit or severe overload, the POWER SWITCH (integrated with a resettable fuse
function) will trip off to cut off the input power supply.

* Check if the AVR is overloaded, if so, please remove the load.

» Check if the appliance is short circuited, if so, please disconnect it.
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7.MAINTENACES

This AVR is basically maintenance free! But regular maintenance can extend the life of the AVR by
the following steps:

Regular inspection

« Disconnect the AVR from the mains power completely.

« Use cotton cloth and detergent to clean the body and ventilation holes.
Extraordinary inspection

* When malfunction occurs, or the AVR is abnormal, please measure and check the parameters, refer
to the authorized dealer if needed.

« In thunder and lightning or rainy season, extraordinary inspection should be done to prevent
malfunction.

« Maintenance should not be operated when AVR is working.

Waste electrical and electronic equipment are a special waste category, collection , storage, transport , treatment and
recycling are important because they can avoid environmental pollution and are harmful to health

Submitting waste electrical and electronic equipment to special collection centers makes the waste to be recycled properly
and protecting the environment. Do not forget !Each electric appliance that arrive at the landfill, the field , pollute the

environment!

H
€
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MANUAL DE UTILIZARE

Regulator de tensiune automatic de tip Wall Mount Servo Motor

Model: AVR-SRV-SPRY500 /1000BK/WE-WL

well
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Va multumim ca ati ales acest produs. Va rugam sa cititi cu atentie urmatoarele instructiuni si pastrati-
le laindemana.

VA RUGAM SA CITITI SI SA URMATI ACEST MANUAL

Va multumim ca ati ales acest Regulator Automatic de Tensiune inteligent (AVR). Acesta va ofera o
protectie perfecta a echipamentelor conectate.

Acest manual este un ghid pentru instalarea si utilizarea AVR. Contine informatii importante de
siguranta pentru exploatarea si instalarea corecta a AVR. Daca aveti orice problema cu aceasta, va
rugam consultati manualul inainte de a apela la serviciile clienti.

A Acest simbol ofera informatii referitor la punctele importante pentru sanatatea si siguranta
utilizatorului, operare UPS si siguranta datelor dumneavoastra.

A Acest simbol ofera informatii, avertizari si alte sugestii.

(Versiunea 1.0)

Inainte de punerea in functiune a acestui produs va rugam cititi cu atentie aceste instructiuni.
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1. INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Acest AVR furnizeaza toate conditiile de siguranta necesare pentru protectia aparatelor electrice
casnice si de birou, inclusiv sisteme informationale. In caz de orice intrebari va rugam sa va adresati
reprezentantului de service autorizat.

« Pentru evitarea oricarei deteriorari a AVR se recomanda transportul in ambalajul original.

« In caz de schimbare brusca de temperatura cum este din frig la temperatura normala de functionare,
se poate forma condens in interiorul AVR. Este absolut esential ca AVR sa fie uscat inainte de a fi
pornit. Datorita acestui motiv asteptati cel putin doua (2) ore inainte de a-l pune in functiune.

» Odata uscat, asigurati-va ca acordati atentie tuturor conditiilor din sectiunea de mediu a tabelului de
specificatii tehnice, inainte de a cupla la circuit.

Cablul de pamantare trebuie ales in functie de capacitatea de curent. Toate pamantarile unitatii

care sunt conectate la AVR trebuie facute cu cablu de pamantare. Fara conexiune de

pamantare sau unitatile cu pamantare neverificata sunt periculoase pentru sanatatea
utilizatorului si prezinta un risc ridicat al defectarii panoului circuitului electronic. Folosirea cablului de
pamantare cu diametru neadecvat poate fi periculoasa pentru sanatatea utilizatorului si siguranta unitatii.

« Plasati cablurile intr-un loc potrivit astfel incat sa nu fie calcate si sa nu se incurce pe picioarele
oamenilor.

Inainte de a conecta AVR la reteaua electrica, asigurati-va ca ati citit cu atentie toate instructiunile si
avertizarile din sectiunea ,Instalarea AVR” din acest manual.

« Nu aruncati materiale straine (cum ar fi agrafe, cuie etc...) in echipament.

« In caz de urgenta (deteriorari ale carcasei, panoului frontal sau a conexiunilor de alimentare,
varsarea de lichide, caderea de orice fel de materiale straine in echipament) opriti AVR, scoateti-I din
priza si informati centrul de service autorizat.

* Nu conectati sarcini la AVR care ar depasi capacitatea sa de putere.
» Daca distorsiunea sau rezistenta de intrare este prea mare, AVR nu poate functiona adecvat.

« Conexiunile de cablaj trebuie sa fie stranse pentru a preveni desfacerea si oxidarea.
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A AVR poate fi reparat numai de catre personal tehnic de service autorizat.

Orice incercare de deschidere si reparare de catre utilizator insusi se poate dovedi periculoasa.

Plasarea de purtatori magnetici de date pe AVR poate cauza deteriorarea datelor.

@ Precautii speciale: Cand alimentarea AVR este de la generator:

-Puterea de iesire trebuie sa fie mai mare decat ratingul AVR-ului, altfel AVR si generatorul ar
putea sa nu functioneze adecvat;

-Frecventa de iesire a generatorului trebuie sa fie intre 45 si 60 Hz, iar unda trebuie sa fie
sinusoidala, altfel AVR si generatorul ar putea sa nu functioneze adecvat.
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2. SPECIFICATII
Nr.Model Capacitate Priza DinzeDn:ivl:’n)i( Ell-lp)a rat
AVR-SRV-SPRY500BK-WL 500VA/300W | 1xschuko | 130x170x230mm
AVR-SRV-SPRY 1000BK-WL 1000VA/600W | 1xschuko | 130x170x230mm
AVR-SRV-SPRY500WE-WL 500VA/300W | 1xschuko | 130x170x230mm
AVR-SRV-SPRY1000WE-WL 1000VA/600W | 1xschuko | 130x170x230mm

Tensiuni de intrare

160-260 VAC (Toleranta+3V)

Frecventa de intrare

45-65 Hz

Tensiunea nominala iesire

230VAC

Precizie tensiune de iesire

+3% (fara sarcna) (Toleranta+3V)

Frecventa iesire

Sincronizata cu reteaua

Distorsiune <3% (comparativ cu forma undei de intrare)
Factor putere 0.6
Randament >0.95
Temperatura de functionare -10°C~40°C

Umiditate de functionare

0~90%(Non-condens)

Zgomot

<56dB (sarcina maxima, distanta de 1 metru)

Timp de decalaj

6/180 secunde detectabil

Tensiune iesire scazuta, supratensiune iesire,

Protectie

temperatura ridicata, scurt-circuit.
Certificare CE (EMC+LVD)
Clasa IP 1P20

Clasa de protectie
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* AVR este capabil sa furnizeze 100% putere de iesire cand tensiunea de iesire este intre limitele

198-260V, datorita caracteristicii inerente a transformatorului. Daca tensiunea de intrare este sub
198V, capacitatea de sarcina al AVR-lui descreste dupa cum este prezentat in schema de mai jos.
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3. CONTINUTUL PACHETULUI

Pachetul livrat contine:

Deschideti ambalajul si veti gasi:

AVR

1 buc.

Manual de utilizare

1 buc.

Fisa de garantie
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3.PREZENTAREA AVR

A. Fata AVR B. Spatele AVR
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C. Baza AVR

/ o o \ 1. Afisaj “Tensiune de intrare”

2. Afisaj “Tensiune de iesire”

3.LED verde (Indicator pentru “Pornit”)
4.LED galben (Indicator pentru “Decalaj”)

5.LED rosu (Indicator pentru “Protectie”)

6.Buton decalaj

7.Intrerupator tensiune (cu functie de ,siguranta
resetabila”)

8.Priza iesire
9.Cablu intrare

10.Agatatoare
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5. INSTALAREA AVR

Instalati AVR intr-un loc racoros, uscat si curat, la distanta de ferestre, praf, umiditate
si frig pentru a preveni focul sau curentarea, nu expuneti AVR la ploaie sau apa.

Pentru o performanta mai buna si o durata de viata mai lunga, acest AVR se va instalal
pe un perete stabil!

a. Instalati AVR intr-un loc unde nu au acces copii.

b. Nu instalati AVR in sau langa apa.

c. Nu plasati AVR pe un raft, stativ sau masa instabile.

d. Nu plasati AVR sub lumina directa a soarelui sau in umiditate excesiva.
e.Pastrati la distanta de foc si de sursele de caldura.

f. A se feri de gaze sau fluide corozive.

g. Nu plasati cablul de alimentare al AVR in locuri unde ar putea fi avariat de obiecte grele.
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A. Dimensiunile agatatorii
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Asigurati-va ca buloanele/suruburile de prindere sunt bine prinse in perete!

Asigurati-va ca cele patru gauri de prindere ale AVR sunt strans fixate cu buloanele de

prindere!

B. Dimensiunile suruburilor
Se recomanda utilizarea BULOANELOR MANSON DE PRINDERE in loc de suruburi normale.

Capul bulonului /surubului de prindere trebuie sa aiba un diametru intre 6mm~9mm.
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6. FUNCTIONARE
A. Conectati aparatul electric la AVR

* Asigurati-va ca toate aparatele suntin pozitia ,OPRIT” si punetiINTRERUPATORUL DE
ALIMENTARE al AVR-lui in pozitia ,OPRIT".

 Conectati aparatul la priza de iesire al AVR-Iui , asigurandu-va ca puterea totala de pornire nu
depaseste puterea nominala maxima a AVR.

B. Conectati AVR la alimentarea de retea
« Cuplati CABLUL DE ALIMENTARE AC la priza de retea din perete.
C. Decalarea functionarii

« Timpul implicit de decalaj este de 6 secunde (nedecalat) sau 3 minute (decalat) optional. Apasati in
jos BUTONUL DE DECALAJ pentru selectarea functiei de decalare sau apasati in sus pentru
revocare.

* Pentru aparatele cu motoare si compresoare, ca ventilatoarele, refrigeratoarele, racitoarele, pompele,
motoarele mici, va rugam sa selectati functia de decalare. Aceasta va preveni defectarile datorate
pornirilor/ opririlor frecvente.

D. Pornirea AVR

* Puneti INTRERUPATORUL DE ALIMENTARE in pozitia ,RESET”, LEDUL VERDE va fi aprins,
LEDUL GALBEN va lumina intermitent. In acelasi timp, afisajul de "TENSIUNE DE IESIRE” va arata
timpul de decalaj care trece.

* Dupa terminarea decalajului, LEDUL GALBEN se stinge, iar AFISAJUL DE TENSIUNE DE IESIRE
va arata tensiunea de iesire care alimenteaza aparatul conectat.

« Porniti aparatul conectat la AVR.

In caz de cadere de curent:

« Opriti toate aparatele, inclusiv AVR.

 Repetati pasii de mai sus cand revine alimentarea.

E. Semnalizari LED

« Cand LED-ul verde este aprins, indica conectarea la reteaua de alimentare.

» Cand LED-ul galben este aprins, indica faptul ca AVR este in stare de decalare, iesirea este
decalata.

» Cand LED-ul rosu este aprins, indica faptul ca AVR este in stare de protectie, iesirea este oprita.
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F. Protectie la supraincalzire

« Acest AVR este echipat cu un CIRCUIT DE PROTECTIE LA TEMPERATURA pentru protejarea
transformatorului, oferindu-va o utilizare mai lunga si mai multumitoare a AVR.

» Daca temperatura interna a bobinajului transformatorului atinge sau depaseste limita, iesirea va fi
oprita automat, iar AFISAJUL DE TENSIUNE DE IESIRE va indica ,C”. In acelasi timp se aprinde
LEDUL ROSU.

» Cand temperatura interna se intoarce la limitele normale, puterea de iesire ca fi repornita automat.
G. Protectia de supratensiune iesire

« Acest AVR are implementat un CIRCUIT DE PROTECTIE LA SUPRATENSIUNE cu caracteristici
foarte specializate, proiectat pentru protectia aparatelor conectate in momentul in care tensiunea de
iesire depaseste limitele normale.

« Daca tensiunea de iesire este peste limitele normale, iesirea va fi oprita automat si AFISAJUL DE
TENSIUNE IESIRE va indica ,H”. In acelasi timp se aprinde LED-ul rosu.

« In momentul in care curentul revine la limitele normale, AVR va reporni iesirea automat.
H. Protectie la subtensiune iesire

« Daca tensiunea de iesire este sub limitele normale, iesirea va fi oprita automat si AFISAJUL DE
TENSIUNE DE IESIRE va indica ,L". In acelasi timp se aprinde LED-ul rosu.

» Odata ce tensiunea de intrare de la retea se intoarce intre limitele normale, AVR reporneste iesirea
catre sarcina.

I. Protectie la scurt-circuit.

In caz de scurt-circuit sau suprasarcina grava, INTRERUPATORUL DE ALIMENTARE (integrat cu o
functie de siguranta resetabila) se va declansa pentru oprirea alimentarii cu curent.

« Verificati daca AVR este supraincarcat, daca este asa, indepartati sarcina.

« Verificati daca aparatul conectat este in scurt-circuit, daca da, deconectati-I.
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7.INTRETINERE

Acest AVR in esenta nu necesita intretinere! O intretinere regulata insa poate prelungi viata AVR prin
urmatorii pasi:

Inspectia regulata

« Deconectati complet AVR de la curentul de alimentare.

« Folositi o laveta de bumbac si detergent pentru curatarea corpului si fantelor de ventilatie.
Inspectia extraordinara

» Daca apare un defect de functionare sau AVR este anormal, va rugam masurati si verificati
parametrii, in caz de nevoie apelati la distribuitorul autorizat.

« In sezon furtunos sau ploios ar trebui facuta inspectia extraordinara pentru prevenirea defectiunilor.

* Nu se va face intretinierea in timp ce AVR functioneaza.

Informatii ecologice:

Deseurile de echipamente electrice si electronice sunt o categorie speciala de deseuri, colectarea , depozitarea , tratarea
si reciclarea sunt importante deoarece se pot evita poluari ale mediului cu gaze de efect de sera sau metale grele,si care pot
fi daunatoare sanatatii.Depunand la centrele speciale de colectare a DEEE, va debarasati responsabil de aceste deseuri,
va asigurati ca acestea ajung sa fie reciclate corect si totodata protejati natura.Nu uitati! Fiecare aparat electric ajuns la
groapa de gunoi , pe camp sau pe malul apei polueaza! Simbolul ( pubela taiata cu un X ) reprezinta obiectul unei colectari
separate a DEEE:

J5{
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FELHASZNALO KEZIKONYVE

Wall Mount Servo Motor tipusu automatikus fesziiltségszabalyzé

Modell: AVR-SRV-SPRY500 /1000BK/WE-WL

well
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Koszonjuk, hogy ezt a terméket valasztotta. Kérjik olvassa el figyelmesen és tartsa kézigyben a
kovetkezd utmutatasokat.

KERJUK OLVASSA EL ES TARTSA BE EZT A KEZIKONYVET

Koszonjuk hogy az intelligens Automata Feszlltségszabalyozét (AVR) valasztotta. Tokéletes
védelmet nyuijt a csatlakoztatott készilékek szamara.

Ez a kézikonyv Utmutatd az AVR felszereléséhez és haszndlatdhoz. Fontos biztonsagi utmutatasokat
tartalmaz az AVR miikddtetését és beszerelését illetéen. Ha barmilyen probléma adodna ezzel, kérjuk
tanulmanyozza a kézikdnyvet mielétt az ligyfélszolgalathoz fordulna.

A Ex a jel fontos informaciokat jelol a felhasznalé egészség, az UPS miikodtetése és adatai
biztonsagira vonatkozé pontokat illeten.

A Ez a jel informaciokat, figyelmeztetéseket és egyéb tanacsokat jelol.

(Valtozat 1.0)

A termék miikodésbe helyezése elétt kérjiik olvassa el figyelmesen jelen utmutatasokat.
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1. FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Az AVR minden sziikséges biztonsagi feltételt biztosit az otthoni és irodai elektromos készililékek
védelmére, ideértve az informatikai rendszereket is. Barmilyen kérdéssel kérjik forduljon az
engedélyezett miiszaki szolgalat képvisel6jéhez.

» Az AVR barmilyen meghibasodasa elkerllése érdekében ajanlott annak az eredeti csomagolasaban
val6 szallitasa.

« Hirtelen hdmérsékletvaltozasok esetén, ugy mint hidegbdl a normalis miikddési hémérsékletre
térésnél, az AVR belsejében kondenz képzédhet. Abszolut Iényeges, hogy az AVR szaraz legyen
bekapcsolas el6tt. Ezért varjon legalabb két (2) 6rat miel6tt mikédésbe helyezné.

» Miutan megszaradt, bizonyosodjon meg, hogy minden kérnyezeti feltételt tanulmanyozott a miszaki
leirasok tablazataban miel6tt hal6zatra csatlakoztatna az AVR-t.

A foldelési kabelt az aramerdsség fiiggvényében kell kivalasztani. Minden, az AVR-re

csatlakoztatott egység minden foldelési csatlakozasat foldelési vezetékkel kell megoldani.

Foldelési csatlakozas nélkiili vagy ellendrizetlen foldeléses egységek csatlakoztatasa veszélyes a
felhasznalo egészségére és az elektronikus Aramkori lemezek magas meghibasodasi kockazatat jelentik. A
nem megfelelé atmérdjii kabelek hasznalata veszélyes lehet a felhasznalo egészségére és az egység
biztonsagara.

» Helyezzen minden kabelt megfeleld helyre, hogy ne lehessen rajuk Iépni és ne akadjanak az
emberek lababa.

Az AVR hal6zatra val6 csatlakoztatasa elétt bizonyosodjon meg réla, hogy figyelmesen elolvasott
minden utasitast és figyelmeztetést a kézikdnyv “AVR beszerelése” fejezetébdl.

* Ne dobjon semmilyen idegen anyagot (mint gemkapcsokat, szegeket stb.) a készulékbe.

» Surgésségi esetben (a doboz, elélap vagy f6 csatlakozasok karosodasa, folyadék vagy barmilyen
idegen anyag bejutasa a készullékbe) kapcsolja ki az AVR-t és értesitse az engedélyezett
karbantartészolgalatot.

* Ne kapcsoljon semmilyen fogyasztét az AVR-re amely annak teljesitményét tullépi.

* Ha a bemeneti torzitas vagy ellenallas tul magas, megtorténhet, hogy az AVR nem mikodik
helyesen.

« A csatlakozasok szorosak kell legyenek, a kioldodas és oxidacio elkerulése érdekében.
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A Az AVR-t kizarolag engedélyezett miiszaki személyzet javithatja. A felhasznalé barmilyen
prébalkozasa a kinyitasra vagy javitasra veszélyesnek bizonyulhat.

A Migneses adathordozok tarolasa az AVR tetején az adatok karosodasiahoz vezethet.

@ Kiilonleges dvintézkedések: amikor az AVR taplalasa generatortdl torténik:

-A kimeneti teljesitmény magasabb kell legyen mint az AVR nominalis teljesitménye,
maskiilonben megtorténhet, hogy az AVR és a generator nem miikodnek helyesen;

A -A generator kimeneti frekvencidja a 45-t61 65HZ-ig terjed6 savba és, a hullimforma
szinuszoidalis kell legyen, maskiilonben az AVR és a generator nem miikodik helyesen.
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2. MUSZAKI ADATOK

. . Késziilék
L, Kimeneti i |
Modell sz. Teljesitmény csatlakozé méretei
(DxWxH)

AVR-SRV-SPRY500BK-WL 500VA/300W 1 x schuko 130x170x230mm
AVR-SRV-SPRY1000BK-WL 1000VA/600W | 1 x schuko 130x170x230mm
AVR-SRV-SPRY500WE-WL 500VA/300W 1 x schuko 130x170x230mm
AVR-SRV-SPRY1000WE-WL 1000VA/600W | 1 x schuko 130x170x230mm

Bemeneti fesziltségek

160-260 VAC (tolerancia +3V)

Bemeneti frekvencia

45-65 Hz

Nominalis kimenéfesziltség

230VAC

Kimenéfeszultség pontossaga

+3% (terhelés nélkil) (tolerancia £3V)

Kimeneti frekvencia

Szinkronban a halézattal

Torzitas <3% (a bemeneti hulldamformahoz viszonyitva)
Teljesitmény tényezé 0.6
Hatékonysag >0.95
Mikodési hémérséklet -10°C~40°C

Mikodési nyirkossag

0~90%(Non-kondenz)

Zajszint

<56dB (teljes terhelés, tavolsag 1 méterre)

Késleltetési id6

6/180 masodperc, valaszthato

Kimeneti alulfesziiltség, kimeneti tifesziiltség,

Védelem magas hémérséklet, révidzarlat.
Hitelesités CE (EMC+LVD)
IP osztaly 1P20

Védelmi osztaly
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* Az AVR képes 100% kimeneti teljesitményt nyujtani amikor a bemeneti feszlltség 198-260V kdzott

van, a transzformator velejaré tulajdonsagai altal. Ha a bemeneti fesziltség 198V alatti, az AVR toltési

teljesitménye az alabbi abra szerint csdkken.

& 100 |eie

‘ALIOVdYD ONIAVOT

160 180 200 220 240 260 280

140

100 120

80

INPUT VOLTAGE, V

3. CSOMAGOLAS TARTALMA

A kiszallitott csomag tartalma:

Nyissa ki a csomagot és a kdvetkezbeket talalja:

1 készulék

AVR

1db

Felhasznalo kézikényve,

1db

Szavatossagi kartya
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3. AZ AVR BEMUTATASA

A. AVR eldlapja

185
230/ ©
2.9.9. El‘
®@6
C. AVR alapja

_

8.Kimeneti csatlakozo

9.Tapkabel

10.Ro6gzitdk

@0

B. AVR hatlapja

I

23
=

1.“Bemeneti feszlltség” kijelz6
2.“Kimeneti feszliltség” kijelzd

3.Z6ld LED (“Bekapcsolva” jelzés)
4.Sarga LED (“Késleltetés” jelzés)
5.Piros LED (“Védelem” jelzés)
6.Késleltetési nyomégomb

7.Fékapcsolo (“visszaadllithato biztositék”

funkcidval)



FELHASZNALO KEZIKONYVE

5. AZ AVR BESZERELESE

Szerelje az AVR-t hiivds, szaraz, tiszta helyre, ablakoktol, portél, nedvességtél és
A hidegtél tavol a tiiz vagy aramiitések elkeriilése érdekében, ne tegye ki az AVR-t
esének vagy viznek.

2 Jobb teljesitmény és hosszabb élettartam érdekében, az AVR szilard falra szerelendé!

a. Szerelje az AVR-t olyan helyre, ahova a gyerekeknek nincs hozzaférése.
b. Ne szerelje az AVR-t vizbe vagy viz mellé.

c. Ne helyezze az AVR-t instabil lapra, allvanyra vagy asztalra.

d. Ne helyezze az AVR-t kézvetlen napfényre, tulzott nedvességbe.
e.Tartsa tavol a tlizt6l, héforrasoktol.

f. Tartsa tavol a mar6 gazoktdél és folyadékoktol.

g. Ne helyezze az AVR tapkabelét olyan helyre ahol azt nehéz targyak karosithatnak.
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A. Rogziték méretei

(=] o

-
|—1zomm—|

160mm o CC))CZ) %O
0
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Bizonyosodjon meg réla, hogy a rogzité csavarok mereven rogziilnek a falba!
Bizonyosodjon meg roéla, hogyaz AVR rogzitési furatai mereven vannak rogzitve
arogzité csavarokkal!

B. Csavarok méretei

Ajanlott a HOVELY HORGONYCSAVAROK hasznélata normalis csavarok helyett.

A rogzité csavarok feje Bmm~9mm atméréjl kell legyen.
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6. MUKODTETES
A. Csatlakoztassa az elektromos késziiléket az AVR-re

« Bizonyosodjon meg rola, hogy minden késziilék ki van kapcsolva és az AVR FOKAPCSOLOJA
kikapcsolt (OFF) pozicidban van.

« Csatlakoztassa a késziléket az AVR kimeneti csatlakozoéjahoz, biztositva, hogy az 6ssz
inditoteljesitmény nem haladja meg az AVR maximum nominalis teljesitményét.

B. Kapcsolja az AVR-t az aramhalézatra
« Csatlakoztassa az AC BEMENETI KABELT a halozati csatlakozoba.
C. Miikodés késleltetése

* Az alapértelmezett késleltetési id6 6 masodperc (nem késleltetés) vagy 3 perc (késleltetés)
opcionalisan. Nyomja le a KESLELTETESI GOMBOT a késleltetési funkcio kivalasztasara, vagy
nyomja felfele annak megsz(intetésére.

« A motoros vagy kompresszoros készlilékek, ugymint ventillatorok, fagyasztok, hiiték, pumpak, kis
motorok szamara kérjik valassza a késleltetési funkciét. Ez megelézi a karosodast vagy a gyakori
ki/be kapcsolast.

D. Az AVR bekapcsolasa

- Tegye a FOKAPCSOLOT “RESET” pozicidba, a ZOLD LED vilagit és a SARGA LED szaggatottan
vilagit. Ugyanakkor a “KIMENETI FESZULTSEG” kijelz6 mutatja az elmult késleltetési idét.

« Amikor a késleltetés véget ért, a SARGA LED vilagit és a “KIMENETI FESZULTSEG” KIJELZO a
készilékek tapfesziltségét mutatja.

« Kapcsolja be az AVR-re csatlakoztatott készlléket .

Aramkiesés esetén:

» Kapcsolja ki az AVR-t és a késziiléket.

« Ismételje meg a fenti Iépéseket amikor az aramellatas visszaall.

E. LED jelzések

« Amikor a ZOLD LED vilagit, jelzi, hogy az AVR ra van kapcsolva a halozatra.

+ Amikor a SARGA LED vilagit, jelzi, hogy az AVR késleltetési allapotban van, a kimenet késleltetve
van.

» Amikor a PIROS LED vilagit, jelzi, hogy az AVR védelmi allapotban van, a kimenet ki van kapcsolva.
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F. Tulmelegedési védelem

+ Az AVR egy egyediilallo HOMERSEKLETI VEDELMI ARAMKORREL van ellatva a transzformator
védelmére, az AVR egy hosszabb és kielégité hasznalatat biztositva.

« Ha a transzforméator tekercsmenetei elérik vagy tullépik a hatarértéket, a kimenet automatikusan
kikapcsoladik és a KIMENETI FESZULTSEG KIJELZO “C” jelt mutat. Ugyanakkor a PIROS LED kezd
vilagitani.

« Amikor a belsé hdmérséklet visszatér a normalis keretek kdzé, a kimeneti aram automatikusan
visszaallitodik.

G. Kimeneti tulfesziiltségi védelem

+ Az AVR egy szakosodott TULFESZULTSEGI VEDELMI ARAMKORREL van ellatva, amely a
csatlakoztatott készilékek védelmére szolgal abban az esetben, ha a kimeneti fesziltség tullépi a
normalis keretet.

» Ha a kimeneti feszultség tullépi a normalis keretet, a kimenet kikapcsolédik automatikusan és a
KIMENETI FESZULTSEG KIJELZO “H” jelt mutat.Ugyanakkor a PIROS LED kezd vilagitani.

« Amikor a bemeneti halézati fesziiltség eléri a normalis szintet, az AVR automatikusan visszadllitja a
kimenetet.

H. Kimeneti alulfesziiltségi védelem

* Ha a kimeneti feszlltség normalis szint alatt van, a kimenet automatikusan ki van kapcsolva és a
KIMENETI FESZULTSEG KIJELZO “L” jelt mutat.Ugyanakkor a PIROS LED kezd vilagitani.

« Amikor a bemeneti halézati fesziltség eléri a normalis szintet, az AVR visszaallitja a kimenetet a
fogyasztonak.

I. Révidzarlati védelem.

Révidzarlat vagy sulyos tulterhelés esetén a FOKAPCSOLO (visszaallithato biztositék funkciéval
ellatva) kikapcsolja a bemeneti aramellatast.

« Ellenérizze, ha az AVR tul van e terhelve, ha ugy van, tavolitsa el a fogyasztoét.

« Ellenérizze, hogy a készullék nincs e rovidzarlatban, ha ugy van, kapcsolja ki azt.
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7.KARBANTARTAS

Ez az AVR alapvetéen nem igényel karbantartast! Azonban a rendszeres karbantartas
meghosszabbithatja az AVR élettartamat a kbvetkez6 Iépések altal:

Rendszeres ellenérzés

» Kapcsolja le teljesen az AVR-t a hal6zatrol.

» Hasznaljon gyapot rongyokat és mosészert a doboz és a szell6ztetényilasok megtisztitasara.
Rendkiviili ellenérzés

» Ha miikodési hiba 1ép fel, vagy az AVR abnormalis, kérjuk mérje meg és ellendrizze paramétereit, ha
szikséges forduljon az engedélyezett forgalmazdhoz.

* Viharos vagy es6s id6ben ajanlott a rendkivili ellendrzés elvégzése a mikddési hibak megelézése
érdekében.

» Karbantartas nem végzend6 az AVR mikddése kézben.

Ekologikus informaciok:

A hasznalt elektromos es elektronikus keszulekek specialis hulladek kategoriaba tartoznak, begyujtesuk, tarolasuk es
ujrafeldolgozasuk fontos, ezalltal elkerulhetjuk az uveghaz hatast okozo gazok vagy nehezfemek alltal okozott kornyezeti
szennyezodest, melyek artalmasak az emberi egeszsegre es testi epsegere. Ez okbal kifolyalag kerjuk a hasznalt
elektromos es elektronikus keszulekeket, berendezeseket, leadni az erre a celra letrehozott specialis hulladek gyujto
kozpontokba, ezalltal hozzajarulvan a helyes ujrahasznositasi folyamathoz, oltalmazvan kornyezetunket es eroforrasainkat.

Ne feledje! Minden egyes elektromos es elektronikus keszulek amely a hulladek lerakohoz, a foldre , vagy a viz partjara
kerul szennyezi a kornyezetet! Az elkulonitett gyujtest igenylo , hulladekka valt elektromos , elektronikus berendezes
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